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(VERDADERA ANTHEMIS NOVILIS)

Aixarop de hipefesiits al
arrhienal PALMES :: Recons
tituient intégral gue retorna
la forca i la salut als vells,
1escrofulosos i convalescents

Magnésia PALMES :: Citrat
de Magnésia granula eferve-
cent 1: Lamillorimésagrada-
ble beguda refrescant, laxant
:: o purgant segons dossi ::

Collida, seleccionada j secada per procediment especial.

Excel-lent estomacal, carminatiu, nervi i antiespasmodic
empleada sempre amb exit en les gastralgies, cefalaiges,
inapeténcies, excés de vilis, flatuositats, etz., etz.

Es preferible al café perque no excita els neryis.

Es millor que el t& perque no debilita.

——— DEMANIS A TOT ARREU
CAMAMILLA D’URGELL PALMES

Tubo cartrd per a 20 tasses. . o (- = - 0,26 ptes.

SENCERA { Bosseta mostra per a 8 tasses . . . - 0,10 >

Elegants pots [llauna litografiada per 100‘ tasses 1,25 ptes.

FLOR SOLA { Bosseta mostra : per lp Ees e o

i

De venda en les farmacies

| R .rj
A LENGROS FARMACIA DE
"¢, PALMES VILELL A

. Telefons 2 i 5

BELLVIS (Urgell-Lleida) —

Camamilla dUrgell PALMES |
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KL LIRIO DE SAN ANTONIO

Afo XXIX. Leéripa, Ocrusre-Noviemere-DiciEmMBRE pE 1931  Num. 303.

CACOHO! o4

SAN ANTONIO, EN EL PUEBLO

Lo ha dicho un Pontifice y pasa como un proverbio que:
San Antonio es el «Santo de todo el mundo» y siete centu-
rias de esmerados servicios en la profesion de abogado uni-=
versal es para granjearse el afecto y simpatia de sus devo-
tos y gananciosos clientes.

Que el pueblo ha pagado y sigue pagando las mercedes
y favores que obtiene el Paduano del Sefior, 10 es necesa-
rio esforzarse mucho para probarlo: ahi esta esa devocion
unanime que en todas partes se le rinde a San Anfonio,
cuando liega su fiesta; ahi esta también, aunque algo «des-
virtnado» de su verdadero sentido, 8] Cancionero popular,
rimado con ingenita sencillez y candorosa inspiracion, que
cotiza con valores positivos en coplas, cantares y seguidi-
llas su bizarro y espanol afecto, y esta que rebosa de estro-
fas apasionadas y trovas sentidas de fidelidad y agrade-
cimiento.

En medio de ese mundo de ideas, esparcidas con tan
escaso arte como labradas por el inculto pueblo, que en un
haz nos ofrece el Cancionero; por encima de ese inquie-
tante nerviosismo (ue azora a la humanidad al conjuro de
sortilegios y malos agiieros; eutre las amargas quejas de
amores burlados con remusgos y barruntos de celosa sos-
pecha, emerge y borbota con espléndidas irisaciones de
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amor y luz la inconmensurable figura del Santo Paduano,
qne. radiante de esplendor, escancia y sirve la tranquilidad
y la bonanza en los animos desasosegados.

I's Antonio de Padua con el Nifio Jesus en sus brazos
un Santo que merece toda la confianza: su generosa sim-
patia y esa alta y familiar conversacion que sostiene eter-
namente con Dios, poue alas al atribulado corazén huma-
no para volar y decir al Santo al ofdo, sin que se entere el
Nifio, todos sus achaques.

Es articulo de fe para el pueblo que San Antonio presta
su poderosa intervencion, en todos los negocios que se le
exponen: a veces se retardara la satisfactoria contestacion,
se le alargara entonces al necesitado el almanaque, creera
los dias de una longitud inmensa, pero espera paciente-
mente un dia y otro dia y al fin vera

que el peligro se retira...

Disparates mayusculos, que al tedlogo menos escrupu-
loso le hacen fruncir el cefio, encierran en sus apreciacio-
nes; ni para el publico en esto, que para ellos el querer
mucho a un Santo, que esta en los cielos, nunca es malo.

Y asi, delante de San Antonio, y a espaldas de los de-
mas santos, lo piropean del modo mas candoroso:

De los arboles del campo
el mejor es el madrofio,
y de los Santos del cielo
el mejor es San Antonio;

y hablando en primera persona, otra alma, agraciada
a lo que parece con el premio gordo, define «ex cathedra»
{a mediacion universal de San Antonio, si por ella fuera:
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San Antonio es mi devoto,
San Antonio me protege,
a San Antonio le pido
todo cuanto se me ofrece:

no faltando quien, percatdndose de que San Anfonio lleva
siempre en brazos al Nifio Jesus, y por ende tome a mal y
no conceda su ayuda a los que no miran bien al Nifio-Dios,
trate de loar a Jesus con San Antonio:

A San Antonio y al Nino
quiero con distinto amor:
al Santo por los milagros
y al Nifio porque es mi Dios.

SAN ANTONIO
EL PATRON DE LOS MONAGUILLOS

Detras de la sacristia,
en un rincén escondidos,
juegan muy alborozados
una bandada de nifios
que una bandada parecen
de gorriones malignos,
de esos que tanto alborotan
con sus grotescos chillidos.

Alguna estardn armando
esos traviesos chiquillos,
y seguro que molestan
al buenoe de Fernandito.

—Basta ya de tanto juego,
basta ya de tanto ruido,




EL LIRIO DE SAN ANTONIO

clamo6 el Sacristan mayor,
saliéndoles de improviso.

—Pedro, écudntas misas tienes?
—Tres.—aY ti. Paulin?—Yo cinco.
—Calla y no digas mentiras,
si no quieres un castigo,
¢Y ti, rapaz?—Yo ninguna.
iSi he llegado ahora mismo!

—dY tii Fernando?— Yo cuatro,
y me parece poquito,

porque es lo que mas me gusta
oficiar de Monaguillo

y, sobre todo, en las Misas,
para ver a Jesucristo.

—A ver, pues: ¢Quién de los cuatro

me sacard del conflicto?

—Yo no, que ya tengo tres:
que se la ayude Rodrigo,

que atin no tiene ninguna.

— No, que vaya Fernandito,
ya que no podremos darle
otro mayor regocijo.

—Si, yo voy, voy en seguida,
porque es lo que yo suspiro:
- ser acélito en la misa

es mi gozo preferido.
—éVeis, veosotros? Aprended
a ser todos buenos, chicos,

y no vayais por ahi

hechos todos unos picaros.

Ve tu, pues, Fernando ayuda
la misa al sefior Obispo,
que estos muchachos no saben
que para tal ejercicio
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los nifies debieran ser
otros tantos angelitos.

Fuése Fernando sonriendo
y alegre como un lorito,
dejande a sus compafieros
un poco cabizcaidos.

¢Como ayudod aquella Misa?
Nadie podria decirlo;
pero se sabe en verdad
que se le vié confundido
entre ura multitud de dngeles
que hacian el mismo oficio,
y que ufanos le trataban
como si fuera su amigo.

Por esto merecié ser
Patron de los Monaguillos,
y no le tendran mejor
aunque pasen muchos sigles.

(Del «Romancero» del P. Juan Bta. Gomis).

S AFS RS AR N NS AN SRRSO

[AS MIRADAS DE JESUS

Y volviéndase el Sefior, dirigio una
mirada a Pedro.
S. Luc. Cap. XXII, vra. 61.

Con el cuerpo robusto y el corazon sano, animada su
alma por la sélida fe que sus cristianos padres supieron
inculcarle, desde una ciudad de la catolica Navarra llego
a la corte Pedro, con el proposito de tomar parte en unas
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oposiciones, en las que esperaba alcanzar una bonita colo-
cacion que le abriera un brillante porvenir,

Con lagrimas en los ojos se despidio de los autores de
sus dias, reprimiéndolas, por un sentimiento de varonil or-
gullo; estrech6 largamente la mano de la- hermosa Mari-
chu, aquella que en el fondo de su corazéon deseaba aso-
ciar a aquel porvenir de honroso trabajo y legitima dicha
a que aspirara; y con el movimiento rapido del que se arro-
ja a un mal necesario y del que espera sacar grandes bie- '
nes, se lanzé al interior del vagou, al tiempo que el pito
lanzaba su primer silbido de marcha, y el pesado convoy
se extremecia como el caballo que siente la espuela.

Permanecio en la ventanilla hasta que desaparecieron
completamente a su vista no so6lo las personas amadas, sino
hasta el ultimo contorno de la ciudad, y entonces, dejan-
dose caer en el asiento, ocultd tras un periddico que no
leia, la expresion dolorida de su rostro.

Con el animo hondamente entristecido llegé a Madrid;
pero a los veintitrés anos se borran pronto las nubes que
obscurecen el alma. La animacion de la gran ciudad dis-
trajo su pena y aun cuando las imagenes de Marichu y de
sus padres no se borraban de su memoria, las recordaba
con menos desconsuelo; y al llegar a la casa de huéspedes,
el amable recibimiento de la patrona y la franca acogida
de sus companeros, estudiantes la mayoria, le hicieron en-
contrar agradable su alojamiento y llena de esperanzas su
nueva vida.

Al dia siguiente, recordando la dltima recomendacion
que su buena madre le hiciera en [a estacion, se levanto
temprano, buscd una iglesia cercana y alli oy6 Misa y re-
¢ibio el Cuerpo de Cristo. La fortaleza que este Divino
Manjar comunica al que lo recibe, le di6 nuevos animos;
y alegre y confiado comenzé sus tareas de opositor.
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Asi pasaron varios-dias; Pedro recibia casi todos ellos
carta de los suyos a la que contestaba puntualmente; sus
ejercicios iban muy bien; esperaba sacar plaza y un hori-
zonte de oro y rosa aparecia ante sus miradas.

Sus nuevos amigos trataban de arrastrarle a diversio-
nes y pasatiempos desconocidos para él; Pedro se resisti6
con el pretexto de sus estudios: «Todo el tiempo era poco
para aquellos ejercicios en que tanto «apretaban». Cansa-
dos de insistir los otros jovenes acababan por dejarle, pero
un dia, en la hora de la comida, uno de ellos, estudiante
sempiterno de Derecho, dijo burlonamente dirigiéndose a
los deméas, pero clavan.io en Pedro una mirada atravesada:

—No volvais a invitar a éste a nuestras di'versiones; es

‘~masiado beato para alternar con nosotros...; le llevaria-
4os al infierno... y le da miedo.

—;Qué quueies decir?—inquirio Pedro ievantando la
cabeza como si hubiera sentido uu latigazo, mientras su
rostro se cubria de una ola de fuego.

Su actitud fué tan resuelta, que por un mumento el bur-
jon guardd silencio Pero repomendose replico:

—No lo niegues; mi novia te ve comulgar muchas ma-
nanas; eres un raton de sacristia.

—Tu novia no me conoce, no puede verme—dijo Pe-
dro encogiéndose de hombros,

Y aunte las risas zumbona- y las palabras picantes que
empezaron a cruzarse entre sus locos compafieros, anadio:

—Al que quiera chunguearse de mi .. fuera le espero.

—No te amosques, dijo otro de los estudiantes, procu-
rando conciliar los animos. Lo que nosotros queremos es
que seas de los nuestros; nos da grima verte siempre solo,
pudiendo divertirte en grande .. Esta noche vamos a ce-
nar a la Macarena; hay canto y baile... y .. jla carabal
Chico, jquieres venir?
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—Iré—dijo decididamente Pedro mirando de frente al
que le llamara ratén de sacristia.

Todos le aplaudieron y la comida terminé sin mas inci-
dentes, separandose los jévenes en la mejor armonia.

IT

Anochecia Pedro se acababa de vestir con mas esmero
que de costumbre, cuidando de quitar de su persona aquel
aire de seriedad que le hacia diferenciarse de sus nuevos
amigos; en el fondo de su conciencia no estaba nuestro jo-
ven muy satistecho, aquel dictado de «ratén de sacristia»
que tan pérfidamente le aplicaron aquella manana le habia
dolido y le escocia atn en la delicada epidermis de su amor
propio. Se encontraba ridiculo ante sus companeros, pero
también, alla, muy adentro de ese santuario que todos lle-
vamos en el alma y que el dngel de nuestra guarda presi-
de, se encontraba cobarde, cobarde al ceder ante una mi-
rada irénica y una palabra burlona.

—Iré esta ioche—se decia—y si no me agradan sus di-
versiones, no volveré mas; después de todo, no estudio para
sacerdote.

Recios y redoblados golpes aplicados contra su puerta,
le arrancaron de sus ideas; abrio y encontrandose ante sus
compafneros, se unio a ellos, saliendo todos en pelotén y
bajaudo la escalera con gran estrépito.

Pero de pronto tuvieron que detenerse ante un inespe-
rado obstaculo que les cerré el paso. :

Una muchedumbre, tan recogida y silenciosa cuauto
alborotadores iban ellos, subia lentamente; solo se oia el
tintineo de una campanilla y la voz grave y solemne de las
preces de la Iglesia. Nuestros jovenes tuvieron que arri-
marse a la pared para dejar paso; Pedro sintié sus miradas
sobre 61, peto al pasar ante ellos el sacerdote portador del
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AR EL LIRIO DE SAtr

Santo Viatieqy _ L hoy b algo singular en su interior,
que fundid Susi - arm-u1eS preocupaciones como un rayo
vivisimo de sol que cayera sobre un témpano de hielo y al
ver que algunos de sus compaferos permanecian con el
sombrero encasquetado, se volvio a ellos diciendo en voz
baja, pero llena de energia:

— Descubries ante la Majestad de Dios.

Y cuando ésta hubo pasado, poniéndose en pie,sombrero
en mano, en vez de seguir a aquellos mentecatos que le mi-
raban llenos de asombro, Pedro sigui6 a la piadosa comitiva
hasta la habitacién del moribundo y desde alli, provisto de
un hachoén que le entregaron, hasta el pie de su Sagrario,

Cuando regresé a la casa de huéspedes, la patrona le

1ir6 con asombro:

—;No iba usted con los demas?...—pregunto.

—Iba... pero no fui—dijo Pedro sonriendo. jA una co-
bardia- iba a afiadiv una mala acecién, o mas bien un cu-
mulo de pecados!... Dios me miré con compasion y aqui
me tiene...

Al dia siguiente, aquel mismo que le llamara «rata de
sacristia» quiso hacer objeto de sus burlas el incidente de
la vispera, pero Pedro esta vez no se avergonzaba de ser
fiel discipulo de Cristo. Habia sentido sobre si su piadosa
mirada de dulce reconvencion, habia corrido al pie de su
Santo Tribunal... habia comido el Pan de los fuertes.

Poniendo la mano en el hombro del desdichado guason,
le dijo con entereza:

—Ayer fui un cobarde al negar mis practlcas plado—
sas... hoy las confieso cou orgullo y me causais verdadera
lastima al ver que por vanas locuras os privais de tanto
bien... ;No habra entre vosotros uno siquiera que quiera
comparar las dichas de ser amigo de Dios en vez de ju-
guete del diablo?




s jovenel-
vasa, se acerco

Ninguno se atrevié a replicy
llos que habia Ilegado pocos dias &t
con las mejillas encendidas a Pedro.

—Tienes razon—dijo noblemente —. Yo fui ayer con
estos... y te asepuro que no vuelvo; es mas, te diré que fui
porque vi que ibas td... pero quiero ser de los tuyos...
;Quieres que te acompafie donde tu xayas?

—Con el alma y la vida—dijo Pedro abrazandole—. Y
esto te probara que la mayoria de nosotros somos malos
por... cobardia, por avergouzarnos de lo bueno, cuaudo no
nos avergonzamos de lo malo.

Juria Garcia HERREROS.

RELACION MENSUAL DE LAS GRACIAS Y FAVORES
obtenidos por intercesion del glorioso SAN ANTONIO DE
PADUA y de las dadivas de gratitud ofrecidas por los
devotos favorecidos.

NOTA. — Cumplimentando lo dispuesio en esie particular pol la
Santa Sede, hacemos presente a nuestros lectores que a los rela-
tos de gracias y favores que publicamos, no intentamos atribuir-
les mds autoridad que la purumente humana; a no ser qgue hubie-
ren obtenido la aprobacion de nuestra Santa Madre la Iglesia a
cuyas decisionesnos sometermnos enui todo, como hijos humildisimos

LERIDA.—Por una gracia obtenida de 8sn Antonio, doy 2b pese-
tas para el pan de los pobres, Una devota.—C. M.

AVELLANES. - Agradecida a San Antonio, mando 5 pesetas para
el pan de los pobres, otras 5 ptas. para el sostenimiento de la revista
EL Lirio y 1 pta. para mi suscricién.—C. B. B.

~ CIRES (Hursca).—Nuevamente favorecido por la intercesién de
San Antonio, en agradecimiento, gustosisimo mando 5 ptas. para el
socorro de los pobrecitos hambrientos.—Anfonio Garanto.
BELIANES.—Per una gracia alcancada, dono 5 ptes. per lo pa
dels pobres.—M. M.
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FONTDEPOU. ~ Doy 2 ptas. para mis suscriciones a L Ligio,
una del #fio pasado y otra del gque GOrremos.

FONTDEPOU,—Como prueba de gratitud al glorioso 8. Antonio,
envia ochenta y siete pesetas para el pan de los pobres, la familia X,

—Por un favor recibido, doy 3 ptas. para el pan de los pobres.—
Una devota.

BOHI.—En accién de gracias por los favores obtenidos, doy 25
pesetas para el pan de los pobres.—J. Zs. :

LLESP.—Agradecido a San Antonio,
los pobres.— 7. F.

LERIDA.—San Antonio bendito: gracias mil te dey por el favor

que me has hecho, y que con tanta fe te pedi. Cumplo la promesa
con toda gratitud.— M. ¢, 4.

—Por una gracia alcanzada, doy 1 pta. para el pan de los pobres,

doy 25 ptas. para el pan de

- Vuestra devota.— Francisca Solé.

PERBES-MAS DE GRAS.—En accién de gracias por muchos favo-

ara el culto y b ptas. para el pan de los
pobres.

FONTDEPOU.—Agradecida por los favores recibidos de S. Anto-
nio, doy 6 ptas.: (2250 ptas. para el pan de los pobres, 2'50 ptas. para
una Misa y 1 pta. para la suscricién de ErL LiR10).— Maria Nadal.

FONTDEPOU.—En sccién de gracias os mando 5 ptas. para el
pan de los pobres.— Joseé Gregori.

LERIDA.—Glorioso Sau Autonio: os doy una peseta por el pan
de vuestros pobres por una gracia obtenida, y os doy miles de gra-
cias y o pido no me dejéis.— Una devola VUeStra.

SOLERAS. — Por muchos favores recibidos del Sefior por inter-
cesidn del glorioso San Antonio, doy 2’50 ptas, para que se celebre
una Misa en su altar, 2’50 ptas. para el pan de los pobres y 5 pesetas
para el culto del Santo.— Un devoto suscritor.

CORSA DE NOGUERA . — Glorioso San Antonio: dos devotas vues-
tras os entregan gustosas 2 ptas. en aceion de gracias por los favo-
res que de vos han obtenido y 2'50 ptas. para el pan de los pobres y
una Misa en sufragio de las almas del Purgatorio,

—Gracias glorioso San Antonio, entrego lo que prometi, conti-
nuad en mi ayuda. — 4, A,

PUIGVERT.--Por una gracia alcanzada, doy de limosna 3 pese-
tas agradecida a San Antonio, Una devoia.— L. P. :
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FLORESTA.—O0sg doy San Antonio para el pan de los pobres 0’60
pesetas, Vuestra devota,.— Teresa Sala.

FLORESTA.—Os doy San Antonio 1 pta. para el pan de los po-
bres por una gracia alcanzada, y espero seré atendida en cuauto
o8 pide, Vuestra devota.— Rosa Safont Verdés.

—Por haberme curado a mi nietecita de un catarro al oido, doy
muy gustosa 5 ptas. para el pan de los pobres, Una devota de San
Antonio —Z." P.

FULLOLA.—Por muchas gracias recibidas por la intercesion de
San Antonio, doy diez pesetas por el pan de log pobres.— Una devota.

—0s doy gracias glorioso San Antonio por cuantos favores in-
merecidamente nos habéis alcanzado del Sefior y cumplo gustoso la
tltima de las promesas gque o8 lenia hechas, roghndoos una vez mas,
no nos abandonéis, Vuestro devoto.— M. S.

ALAMUS.—Por una gracia alcanzada del glorioso San Antonio
de Padua, doy la limosna de 3 pesetas: 2 ptas. para una Misa a San
Antonio y la otra para el pan de los pobres.— 7. B.

—Agradecida al gloricso San Antonio, doy 3 ptas. para el pan-de
los pobres y 2 ptas. para su culto.— M. R.

BALDOMA. —Agradecida al glorioso San Antonm doy 2 pesetas
para su culto.— Una devola.

ALGUAIRE.—Por gracias alcanzadas y recobrar la salud de un
hijo que gravemente se encontraba sin esperanzas de vida, doy gus-
tosa 2’50 ptas. por el pan de los pobres, 2°50 por una Misa y 1 peseta
para el culto, Una devota.— Maria.

CORSA. — Glorioso San Antonio de Padua: agradecida de Vus,
San Antonio, pago gustosa 2'50 ptas. para una Misa para lag santas
almas. — Una devota 3. suscrilora de EL LIR10,

—Por un favor alcanzado, os doy tres pesetas para una Misa,
y por otro favor alcanzado, doy 3 ptas. para el pan de los pobres.—
Una hija de Maria.

CASTELLAS (Lrripa).—(Oh gloriés Sant Antoni de Padua! En
agraiment als vostres favors.i en especial per haver-vos diguat in-
tercedir per la salut de la nostra estimada mare i en compliment
del vot que us vareix fer, dono 2 ptes. pel vostre culte, 3 ptes. més a
la subsecripeié de EL Lirio pE SAN ANToNIo per un any, i en fi, 5 pes-
setes més al pa dels pobres.—M. F. P.

LERIDA . IMPRENTA MARIANA 1931
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